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Néprajzi gyijtékkel a Zselic

Cséphadaré, torott vasmozsar,

fafaragasok, pédsztorbot: régi-
régi haszndlati targyak. Verej-
tékes, kiizdelmes életek tanti,
kenyérkerest szerszamai. Pe-
dagoégusok gytjtotték dket.
— Hét csoportban targyi,
helytorténeti, népzenei és ha-
gyomanygytlijtésre vallalkoztak
a tanfolyam részvevdi. A cél:
Szentbalizs és Santos népéle-
tének, helytorténetének kutatd-
sa — tajékoztat dr. Domdétor
Sdndor, a Népmiivelési Inté-
zet tudomanycs munkatarsa.
Az OTsSzAgos honismereti
szakkorvezeté tanfolyam gya-
korlati foglalkozdsan wvagyunk.
A somogyi részvevik most is-
merkednek a néprajzi gytijtés-

sel.
N'AGYAPA KORU, ers-
teljes, pirospozsgds pa-
rasztember il a nagy ebédls-
asztal mellett. Az asztalon
magnetofon, ; koriilétte nyole-
tiz népzenegyijtd jegyzet-
tombbel, »csére 10lt6tt« iré-
szerszamokkal. Az oreg kész-
ségesen, egy kissé megillet-
dotten késziilédik. Hires notas-

ként ismerik errefelé legény-
kora 6ta.
— Hat... melliket? . g

— Ahogy eszébe jut, Jézsi
bécsi. Csak batran.:.

Apré torokkészoriilés utan
rakezdi: »Nem ide val6si gye-
rek vagyok én«... Lasst, bé-
natos népdal: ismert dallam és
ismeretlen szovegvariins. Eré-
teljes hangja szarnyal, beltdl-
tené a legnagyobb hangver-
genytermet is. Zenekiséret nél-
kiil énekel, mégis olvan tisz_
tan és pontosan, mintha vildg-
életében a muzsika lett volna
a kenyere J6zsi bdcsinak. Os-
tehetség. Tudja is, mert két
nota kozt a fillembe sigja:

— Hej, ha én tanulhattam

Az elsd utin »belejone. Ont-
ja a dalokat, kérni se kell, tii-
zesen, szivbol énekel. »Ldm,
megmondtam, ne vedd el, ne
vedd el / Nem gyézéd el se-
lemkeszkenbvel . ..«;  »Végig-
mentem a szentbalazsi F6 ut-
cin...~, Iti-ott egy-egy miidal
is becstszik a sorba, de senki
sem szol érte, nem zavarjik.

Az ajtofélfdnak tamaszkodik,
Ggy hallgatja a dalokat Jézsi
bacsi felesége. Ajkaval idém-
ként hangtalanul formézza egy
elsd vilaghdboris katonadal
emléket kavaré sorait: »Mikor
engem besoroztalk, virdigzott az
erdd ..,

J6 6ra is beletelik, mire a
tekercs végén felhangzik:
Dalolta  Papp J6zsef,
Szentbaldzs, 68 éves.

A Z ATELLENBENI HAZ-
BAN egy finom arct,
torékeny asszony all a magne-
tofon el6tt. Unokdk kapaszkod-
nak a szoknyajaba. Mesél,

— Még az én gyermekko-
romban, széke, gondér haji
kisldny voltam ... Fehér ruhd-
ba vittek @ mnagyobb lanyok.
Feldobtak a magasba, hogy
»ekkordra néjjon a kendtok
cucorkdja (kendere). Ez vét a
cucorkdzas ...

— Hat még mire emlékszik
a gyermekkorabdl?

Nehéz mar vallatni a sok év-
tizedes miiltat. Er6sen topreng.

— Jaték, kiszamold, hivoga-
t6...?

Ismét felkodlik a széke cop-
fos siildélany képe ugy Szent
Ivannmap tajan... A gyerekek
csapatostul keresték fol a ha-
zakat, s korai almaval ajandé-
koztak meg Oket. Ugy, hogy a
szakajtot almastul feldobtik a
levegtbe. Az alma szétgurult,
az ligyesebbje tobbet markolt
beldle,

— Enekeltiink is az utcan. .
-— Sardi Jozsefné f6lidézi a
gyermekhivogaté orokké bajos

RIPPL-

Telefon:

oAkt
o T

égben

hangjait: »Széndt, szaamdt,/
szentivinyi aamdt; |/ Aki mnem
dd gamdt, / szdradjon el fdja,/
Tijestiil, dgastul, / bokrostul,
levelestiill«

Az almaszerzés utdn szalma-
csutat égettek a legelén. Nyil-
van délszlav hatésra, de hogy
mi célbol, ez mar elmosddoit
valahol messze, taldan még a
gyermekkor &s az eladésor
mezsgyéjén., Eredbéjét a tudo-
manynak kell majd meglelnie.

SMERITEK a Luca-
napi szokast?

Keét surbanké legényke, Sza-
b6 Gyula 12 éves és Herczeg
Istvdn 16 éves santosi fiu izga-
tottan topog. A kérdésre mind-
ketten egyszerre igennel vala-
szolnak. A fiatalabbik kezdiis
mesélni, hogy régi szokas erre
Luca mnapjan a »kotyulds«.
Suttyd ‘gyerekek jarnak ilyen-
kor héazrél hazra, és rigmust
mondanak. Bele is kezd wvagy
haromszor, de bizony a kbze-
pén elakad. Torolni kell a sza-
lagot.

Pistinak mar jobban megy:
Kity-kotty, kity-kotty /
galagonya ketté /| Az én sze-
mem is ketté /| Biré hdtdn tek-
nyé | A teknybben jegyzé /
Felborult a teknyd / Kieselt a
jegyzb | Kendtik ldnydnak
annyi csibéje legyen, mint égen
a csillag, mint réten a fiiszd4l: /
kity-kotty, kity-kotty...

— J6l van, Pista, most még
csak azt mondd meg, miért csi-
néljatok ezt? Mit tart a hagyo-
mény, mi a célja a kotyolds-
nak?

Pista gondolkodik, s egy kis
restelkedéssel kiboki:

— Hat, szokasbél esindljulk...
Egy kis zsebpénznek..;

Pista mar a mai kor gyerme-
ke, Anyagi szempontok hata-
rozzak meg elképzelését, isme-
reteit a régi népszokasrdl. Le-
szlkiil ennek a szokisnak g je-
lentésége is egy pontra, csak-
ugy, mint a gyerekek hiisvéti
locsolkodédsa. Elvész, elhoma-
lyosodik a népi hagyor¥any
eredete, s emiatt sokat veszit
sajatos kellemébdl, iide és ép-
pen eredetiségébél = taplalkozé
egyéni vardzsahol a fennmaradé
szbveg. Az id6sebbek mar csak
kodosen, toredékesen idézik a
szokdsok lényegét; a mai fia-
talt pedig a hagyomany sziile-
tese és fenmaradasa mar nem-
igen érdekli.

Egy id6s némni, Kulakor Bo-
riszné fogalmazta meg a »ko-
tyulds« kiilomben eléggé nyil-
vanvalé okat:

— Biztos lesz csirke ott, aho-
vd a gyerekek Luca napjin el-
mennek kotyulni.

SANTOS, 1963. JULIUS.

Megkérjiik Papp Pis-
ta bacsit, meséljen a falu lako-
dalmi szokésairél, hagyomé-
nyairél — halljuk a gyljtoeso-
port vezet6jétol

Kattan a magnetofon, ki-
kapcsoljak. KezelGje, Varga Sz.
Sandor nagyberki iskolaigaz-
gald s a négy masik gyGjté tii-
relmesen vérakozik, Szépen
berendezett, kellemesen hiivis
konyhdban {ildogéliink. Pista
bécsi testes, piros arei ember
gondosan  épolt bajusszall, §
Ahogy sebtében elhivtak 2
munkahelyérél, kotényben és
fekete posztékalapban 1l a
hokkedlin, és vastag ujji, erds
tenyerében izgatottan marko-
lassza az apré mikrofont. Gon-
dolkozik. A kalapot a feje biib-
jan hatrabillenti.

— Nyugodtan, Pista bacsi,
ahogyan eszébe jut, ugy mond-
ja; esak gondolkozzék, mintha
mi itt se volnank, van idé elég
— biztatjak. Pista bacsi egykor
hires kikéré vofély volt a fa-
luban. Sok lagzit végigesinalt
mar életében. Most azonban
izzad erGsen, és tori a fejét. Mi
tagadas, bizony mikrofonkiza |
vai,

o

RONAI MUZEUM
V/_;i(é SVAR

937 Postafick: 70.

Kotyolds, cucorkizis
8%

A szentbaldzsi nétafa
*

Amikor a véfély
»kikéri” a tehenet.,..

B

Telik az id6. Mar a harma-
dik cigarettdra sercinti a gyu-
fat, amikor egy mély szivas
utan a kalapot hatdrozott moz-
dulattal elbrebillenti’ (minden-
ki follélegzik), és — megva-
karja a tarkojat.

— Varjanak mar egy kicsit,
hadd spekulaljak!.::

Lathatéan idegesiti a mikro-
fon. Megigérik neki, hogy elé-
szOor nem kapcsoljak be, s ha
felvétel kézben hibdzna, térsl-
het6 a sziveg. Ebben megnyug-
szik, végleg elszdnja magit (a
kalap eldrebillen) s rakezdi:

— Muzsika s261 hangosan /

Ldbom jarja médosan | Kérem

aldzatosan /| Kérem ndsznagy |

urakat /| Keritsék ki utamat /|

Keritsék ki kezemre | Keritsék
ki ldbamra | A mi menyasz-
szonyunkat / Egy pdr tdncra
szdroncsésen. ..

Forog a magnetofontekercs, '

peregnek a kérdések, és kibon-
takozik egy igazi santosi lako-
dalom menete szép sorjdban.
Idénként azonban Pista bécsi
meg-megall, gondolkodik. Na-
gyon kényes a pontos szdvegre,
hisz »annak idején« is szé-
gyennek szamitott belesiilni
vagy hibat cstisztatni a mon-
dokdba.

— Bizony, amikor én kezdé
vifény voltam, mdr hetekkel a
lagzi elbtt éjjel-navpal tanul-
tam a szdveget. Féleg csutako-
lds kozben szerettem ezt, ami-

kor wolt »kinek« beszélni, és
mégse hallotta senki... »Bii-
csuztattam+« a lovakat, meg

»kikértem« a teheneket...

Igy hat elGszir esak tigy ma-
gaban dormégi a monddéka so-
rait. S még magyarsizatképpen
hozzéteszi:

=~ i.Mert ha az ember ki-
hagy egy botiit, nem esik jol
talpre a 826...

Wallinger Endre
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